
SE VARNING! Barn under 8 år kan kvävas av ouppblåsta eller trasiga ballonger. Användning endast under övervakning av vuxna. Håll 
ouppblåsta ballonger utom räckhåll för barn. Släng trasiga ballonger omgående. Använd gärna ballongpump. Gjord av naturlig latex (natur-
gummi) som kan orsaka allergier och är 100% nedbrytningsbara. Spara denna information. NO ADVARSEL! Barn under 8 år kan bli kvalt av 
uoppblåste eller knuste ballonger. Bruk kun under tilsyn av voksne. Hold uoppblåste ballonger utenfor rekkevidde for barn. Kast ødelagte 
ballonger umiddelbart. Bruk gjerne en ballongpumpe. Laget av naturlig lateks (naturgummi), som kan forårsake allergi og er 100 % ned-
brytbare. Lagre denne informasjonen.  DK ADVARSEL! Børn under 8 år kan blive kvalt af uoppustede eller sprungne balloner. Brug kun 
under opsyn af voksne. Hold uoppustede balloner uden for rækkevidde for børn. Kassér ødelagte balloner med det samme. Brug gerne en 
ballonpumpe. Fremstillet af naturlig latex (naturgummi), som kan give allergi og er 100% nedbrydeligt. Gem disse oplysninger. FI VAROI-
TUS! Täytä lateksi-ilmapallot ilmapallopumpulla vähentääksesi poksahduksen vaaraa kasvoissa, joka pahimmassa tapauksessa voi aiheuttaa 
silmävamman. Alle 8-vuotiaat lapset voivat tukehtua täyttämättömiin tai rikkoutuneisiin palloihin. Hävitä rikkoutuneet ilmapallot välittömästi ja 
säilytä täyttämättömät ilmapallot lasten ulottumattomissa. Alle 8-vuotiaat lapset saavat täyttää palloja vain vanhempien valvonnassa. Säilytä 
lateksi-ilmapallot suojassa auringonvalolta. EE HOIATUS! Alla 8-aastased lapsed võivad täispuhumata või purunenud õhupallide peale läm-
buda või lämbuda. Vajalik on täiskasvanu järelevalve. Hoidke täitmata õhupallid lastest eemal. Visake purustatud õhupallid korraga ära. Valm-
istatud looduslikust kautšuki lateksist, mis võib põhjustada allergiat. Ärge hoidke õhupalle silmade lähedal. Õhupallide täitmisel on soovitatav 
silmi kaitsta. Tervise ja ohutuse huvides ärge täitke suu kaudu. Kasutage õhupallide õhkimiseks pumpa. Soovitatav on see teave edaspidiseks 
kasutamiseks alles hoida. EN WARNING! Children under 8 years can choke or suffocate on uninflated or broken balloons. Adult supervision 
is required. Keep uninflated balloons away from children. Discard broken balloons at once. Made of Natural Rubber Latex which may cause 
allergies. Do not keep balloons close to eyes. It is recommended to protect eyes when inflating balloons. For health and safety reasons, do 
not inflate ballons by mouth. Use a pump to blow up the balloons. You are advised to keep this information for future reference. NL WAAR-
SCHUWING! Kinderen jonger dan 8 jaar kunnen stikken of stikken in niet-opgeblazen of kapotte ballonnen. Toezicht van een volwassene is 
vereist. Houd niet-opgeblazen ballonnen uit de buurt van kinderen. Gooi kapotte ballonnen meteen weg. Gemaakt van natuurlijk rubberlatex 
dat allergieën kan veroorzaken. Houd ballonnen niet dicht bij de ogen. Het wordt aanbevolen om de ogen te beschermen bij het opblazen 
van ballonnen. Om gezondheids- en veiligheidsredenen niet met de mond opblazen. Gebruik een pomp om de ballonnen op te blazen. DE 
ACHTUNG! Kinder unter acht Jahren können an nicht aufgeblasenen oder geplatzten Ballons ersticken. Die Aufsicht durch Erwachsene ist 
erforderlich. Nicht aufgeblasene Ballons sind von Kinder fernzuhalten. Geplatzte ballons unverzüglic zu entfernen. Von den Augen fernhalten. 
Hergestellt aus Naturkauutschuklatex, der Allergen verursachen kann. Wen Sie den Ballon aufblasen, empfehlen wir, dass Sie einen Augen-
schutz tragen. Aus Gesundheits und Sicherheits Grunden de Ballon nicht mit dem Mund aufblasen. Zum Aufblasen eine Pumpe verwenden! 
Bitte diese information gut aufbewahren. FR ATTENTION! Les ballons de baudruche non gonflés ou abîmés peuvent présenter un risque 
d’étouffement ou de suffocation pour les enfants de moins de 8 ans. La surveillance d’un adulte est nécessaire. Ne pas laisser de ballons 
de baudruche non gonflés à la disposition des enfants. Les ballons de baudruche abîmés doivent être jetes immédiatement. Fabriqué en 
caouthou de latex naturel qui pourrait provoquer des allergies. Nous recommandons 
d’utiliser des lunettes de protection lors du gonflage de ballons. Pour des raisons 
de senté et de sécurité, utiliser toujours une pompe à ballon, ne gonflez pas les 
ballons à la bouche. Utilisez une pompe à ballon pour gonfler le ballon! Nous vous 
conseillons de conserver ces informations afin de pouvoir vous y reporter à l’avenir.
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Innerförpackning sorteras som Papper
The insert card are sorted as Paper

Ballongerna sorteras som Restavfall
The balloons are sorted as Residual waste

Balloons produced by

Rulla ut ballongbandet och blås upp ballongerna i varierande storlekar. Använd gärna en ballongpump. 
Unroll the plastic balloon band and inflate a variety of balloons in different sizes. A balloon pump is recommended.

Lämna ca 30 cm av ballongbandet ledigt på ena sidan. Dra ballongknuten genom fästhålet på ballongbandet för att sätta 
fast ballongen i bandet.
Make sure to leave around 30 cms of the balloon band free at one end. Then pull the balloon knot through the band to attach 
the balloon to the band.

Forma ballongbågen efter eget tycke och smak genom att placera ballongerna i olika storlekar längs ballongbandet. 
Shape the balloon arch after your own taste by placing different sized balloons along the band.

Placera bågen där du vill ha den, fyll sedan upp tomrummen med de minsta ballongerna som du fäster med limduttar på 
den färdiga bågen.
After putting the balloon arch in place, fill the gaps with the smallest balloons and attach them with glue dots on to the finished 
ballon arch.

När du är nöjd med bågens form klipper du av eventuellt kvarvarande ballongband med en sax. Klar!
When you are happy with the look of the arch, cut any unused band with a pair of scissors. Done!

2

2

1

1

3

3

4

4

5

5

Förpackningen och bandet sorteras som Plastförpackning
The outer packaging and band are sorted as Plastic
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